Please read these instructions bef?
Do not discard: keep for future refere

Lire ces instructions avant utilisafion.
Ne pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
las deseche: guardelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
urchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren Bezugnahme

aufheben

Prima dell’uso, si raccomanda di Iqlggere questo
manuale di istruzioni. Conservare i manuale
per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.Niet
weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.

POWERSHRED
425Ci/4251/485Ci/48)i

THE WORLD'S TOUGHEST SHREDDERS"
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Ikke kast den: Ta vare péa den for

referanse.

Keérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg referenciaan-
Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukcja. yagkent valo jév6beni hasznalatra.
Nie wyrzuca¢ - zachowac jako zrédto informacji na . . N —
przysztosé Leia estas instrugSes antes da utilizagdo.
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MNepep Hauanom sKkcnyaTayuy obsa3aTeNibHO tura.
npoYTUTe AaHHYIO UHCTPYKLMIO.
He BbI6pacbiBanTe faHHYO MHCTPYKLMIO: COXpaHUTe

ee AnA Noc/eayLLero NCnosnb3oBaHUA.

Fellowes
Quality Office Products Since 1917




ENGLISH
Models 425Ci/425i/485Ci/485

KEY

A. SafeSense® Technology L. Control panel VO =——
B. Paper entry 1. Sheet capacity indicator 1 % =
C. (D, credit card and 2. Low ol indicator (red) 3 %
junk mail entry 425G and 485G only -® O = 1
D. Door 3. Bin full (red) | m 8
E. Casters 4. SafeSense® (yellow) = O =

F. See safety instructions
6. Disconnect power switch
H. Oil reservoir

5. Remove paper (red)

6. Door open (red) R, >
1. Straight feed (red) 8 ,A

Will shred: Paper, 132 column continuous form, credit cards, (D/DVDs, staples, small
paper clips and junk mail

Will not shred: Adhesive labels, transparencies, newspaper, cardboard, large paper clips,
laminates, file folders, X-rays or plastic other than noted above

Paper shred size:
Cross-Cut (425G, 485G)
Strip-Cut (425i, 485i)

3.9mm x 30mm
5.8mm

425G and 485G only 8. Auto hutton
I. il drain plug (inside) 9. Reverse
425G and 485G only 10, ON/OFF “ O >
J. Basket 11. Forward \J_l_l_/
K. Accessory tra
v 9. 10. TI.

CAPABILITIES

Maximum:

Sheets per pass, 80g paper (Cross-cut) 28*
Sheets per pass, 70g paper (Cross-cut) 30*
Sheets per pass, 80g paper (Strip-cut) 38*
Sheets per pass, 70g paper (Strip-cuf) 40*

(Ds/Cards per pass 1*
Paper entry width (485G, 485i) 407mm
Paper entry width (425G, 425i) 305mm

*A4, paper at 220-240V/50 Hz, 6Amps; heavier paper, humidity or other than rated

voltage may reduce capacity. Recommended daily usage rates: 10,000 sheets per day, 500
credit cards; 50 (Ds.

Fellowes SafeSense® shredders are designed fo be operated in office environments ranging between
50 — 80 degrees Fahrenheit (10 — 26 degrees Celsius) and 40 — 80% relative humidity.

AAWARNING : IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

Keep away from children and pets. Keep hands away from paper entry.
Always set to off or unplug when not in use.

Keep foreign objects — gloves, jewelry, clothing, hair, etc. — away from
shredder openings. If object enters top opening, switch to Reverse (1+<)
to back out object.

Never use aerosol products, petroleum based lubricants or other
flammable products on or near shredder. Do not use canned air
on shredder.

Do not use if domaged or defective. Do not disassemble shredder.
Do not place near or over heat source or water.

Operafion, mainfenance, and service requirements are covered in the
instruction manual. Read the entire instruction manual before operating
shredders.

B0
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o This shredder has a Disconnect Power Switch (G) that must be in the ON ()
position to operate shredder. In case of emergency, move switch to OFF (0)
position. This action will stop shredder immediately.

o Avoid touching exposed cutting blades under shredder head.
o Use only designated entry for (Ds/cards. Keep fingers away from (D entry.
* Do not put foreign objecis in paper eniry.

o Shredder must be plugged into a properly grounded wall outlet or socket of the
voltage and amperage designated on the label. The grounded outlet or socket
must be installed near the equipment and easily accessible. Energy converters,
transformers, or extension cords should not be used with this product.

o FIRE HAZARD — Do NOT shred greeting cards with sound chips or batteries.
o For indoor use only.
o Unplug shredder before deaning or servicing.
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Plug in and put Press (<) ON/OFF Feed paper into paper Feed (D, Credit card Set to Off (O) or

disconnect power to activate (blue) entry and release or junk mail into shredder will automatically

switch in ON (1) position designated entry go into sleep mode after 2
and release minutes of inactivity

ADVANCED PRODUCT FEATURES

Jam Proof System Auto Oil™ ~ Energy Saving System
A%-I-E) Lubricates the cutters ‘ENERGY] Reduces energy

cApr Patented SafeSense®
gélI;E Technology L .
Automatically stops savings system
s when hands touch the
puper opening.

100% Bl Eliminates paper jams
automatically to

JAM PROOF and powers through
enhance performance

tough jobs.
and extend shredder ife.

consumption by
up to 70%.*

*(ompared to conventional shredders
during normal usage.

100°%H 1AM PROOF SYSTEM OPERATION®

= Eliminates paper jams and powers through tough jobs.

@ Advanced Jom Prevention- Electronically @ @

measures paper thickness to prevent paper jams:

Up to RED: Too many Remove several sheets unil
sheets have been inserted. indicator is below red. (ontinue 100% Jam

] Proof Shredding

- |
Up to YELLOW: Productivity >
is optimized. =
— > | [oo%
JAM PROOF
Up to GREEN: More shees
can be added.
If o misfeed Al indicators light up and Wait for flashing to stop after automatic correction
oceurs: shredder pauses for 3-6 seconds is complete. Regular shredding will resume.
STRAIGHT FEED &

AWTO AUTO OIL™ OPERATION

| I_ Lubricates the cutters automatically to enhance performance and extend shredder life
(Auto oil system is only included on cross-cut models - 425G and 485i.)

SET-UP AND TESTING

If &1 illuminates ofter paper has heen
reversed, press reverse and remove paper.
Otherwise, regular shredding will resume.

If Straight Feed indicator
illuminates, remove paper and
feed straight into shredder. . .
*100% Jam Proof when used in accordance with user manual

=l

Low oil indicator will To maintain shredder

Press the auto and forward

Once refilled, aufomatic

with 12 oz. (355 ml.) of
Fellowes shredder oil

buttons at the same fime for
3 seconds fo manually oil

shredder

signal when your
reservoir needs refilling

performance, refil oil
reservoir with up 1012 oz.
(355 ml.) of shredder oi
(Fellowes #35250)

oiing wil resume



ENGLISH
Models 425Ci/425i/485Ci/485

ADVANCED PRODUCT FEATURES

22NSE/ SAFESENSE® TECHNOLOGY OPERATION Q!EP“ SLEEP MODE OPERATION
9 Automatically stops when hands touch the paper opening. Energy saving feature shuts down the shredder after
) 2 minutes of inactivity
Turn the shredder onto ~ Touch fest area and SafeSensee is active and In sleep mode To get out of sleep mode or  insert paper
activate SafeSense® look for the SafeSense® working properly touch control panel

indicator to illuminate

PRODUCT MAINTENANCE

CLEANING AUTO-START INFRARED SENSORS

Paper detection sensors are designed for maintenance free operation. However, on rare occasions, the sensors may become blocked by paper dust causing the motor to run
even if there is no paper present. (Note: two paper defection sensors are located in the center of the paper entry.)

4
W
Turn off and unplug Lift D flap Locate Auto-start Dip cotton swab in Using cotton swab, wipe
shredder infrared sensor rubbing alcohol away any confomination

from the paper sensors

AWUTO AUt OIL™

Automatically oils the cutters to enhance performance and extend shredder life.
(Auto oil system is only included on cross-cut models - 425G and 485G)

Low oil indicator will To maintain shredder Once refilled, automatic
signal when your reservoir  performance, refill oil oiling will resume
needs refilling reservoir with up to 12

oz. (355 ml.) of shredder

oil (Fellowes 35250)

o All cross-cut shredders require oil for peak performance. If not oiled, a machine may experience diminished sheet capacity, intrusive noise when shredding and
could ultimately stop running. We recommend that you refill the Auto Oil™ reservoir as instructed for optimum performance.

o |If shipping shredder, oil must be drained. Open cabinet door and remove basket to access oil drain plug. Place suitable container under drain,
remove plug and let oil drain out. Replace plug.



TROUBLESHOOTING

Low Oil Indictor: When illuminated, the shredder is out of oil and needs to be refilled. See the Product Maintenance section for refill instructions.
For optimum performance, use Fellowes oil (35250). *Auto 0il™ is only featured on cross cut models — 425G and 485Ci.

Bin Full Indicator: When illuminated, the shredder waste bin is full and needs to be emptied. Use Fellowes waste bag 3605801.

SafeSense® Indicator: If hands are too close to the paper entry, the SafeSense® indicator will illuminate and the shredder will stop shredding. If SafeSense®
is active for 3 seconds, the shredder will automatically turn off and the user must press the power button on the control panel to resume shredding.

Remove Paper Indicator: When illuminated, press reverse (<) and remove paper. Reduce paper quantity to an acceptable amount and reefed into paper entry.

Door Open Indicator: The shredder will not run if the cabinet door is open. When illuminated, close the door to resume shredding.

ok @= @

Straight Feed Indicator: When illuminated, remove paper and feed straight into paper entry.

100% & JAM PROOF SYSTEM*

LM ISR Eliminates paper jams and powers through tough jobs.

Should you choose to Once disabled, the Shredding can continue If jom occurs, press and If not cleared, press If steps 4 and 5 do
disable the system, press blue Auto light is with the system disabled; hold forward ( ») reverse (-« ) briefly not dear jam, reverse
and hold the auto and no longer illuminated however, a paper jam button until the document (repeat steps 4 and 5 paper all the way out,
reverse (<) buttons at (To re-engage, may occur with oo many ~is completely through the until shredded) remove several sheets
the same time repeat step 1) sheets and Remove Paper ~ shredder and refeed

icon ([#1) will illuminate

*100% Jam Proof when used in accordance with user manual

LIMITED PRODUCT WARRANTY

"

Limited Warranty: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants the parts of the machine to be free of defects parts or services outside of the country where the shredder is initially sold by an authorized reseller.
in maferial and workmanship and provides service and support for 2 years from the date of purchase  ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
by the original consumer. Ferlowes warrants the cutting blades of the machine to be free from defects PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH
in muleri(ﬂ and workmanship for 20 years from the date of purchase by the original consumer. If any  ABOVE. In no event shall Fellowes be liable for any consequential or incidental damages attributable
part is found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy will be repair o this product. This warranty gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of
or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective part. This warranty does not apply  this warranty are valid worldwide, except where di%ferem limitations, restrictions, or condifions may
in cases of abuse, mishandling, failure to comply with product usage standards, shredder operation  be required by local law. For more details or to obtain service under this warranty, please contact us
using an improper power supply (other than risied on the label), or unauthorized repair. Fellowes or your dealer.

reserves the right fo charge the consumers for any additional costs incurred by Fellowes to provide




N3menbuyaer: bymary, 132-cton6ukoBble 6eckoHeuHble GopmynApbl, KpeauTHbIe KapTbl,
aunckn (D n DVD, ckobKm, ManeHbKme ckpenki AnA 6ymaru u MakynatypHyto nouty

He usmenbyaer: kneiikue STUKETKM, npo3payHble NyIeHKK, ra3eTbl, KapToH, 6onbLune
KaHUenApcKue CKpenku, Cnonctbie Matepuabl, nanku ana 6ymam, PEHTreHOBCKNE CHUMKI
WN He YKa3aHHbIe BblLle BUAbI NacThKa.

Pazmep usmenbyeHHbIX GpparmeHToB bymaru:
pe3Ka Ha KoHdetTu (425Ci, 485Ci)
pe3Ka Ha nonocbl (425i, 485i)

3,9 Mm x 30 Mm
5.8 MM

PYCCKUH
Moenn 425Ci/4251/485C/485i

MOACHEHUA

A. Texxonorusa SafeSense ©

L. Maxenb ynpasneHua

B. 3arpy3ounbii npoem ana 1. Mnaukatop 2.—+ % =
bymaru NPOM3BOAUTENBHOCTI 1y O

(. 3arpy30uHblit npoem 2. MHavKaTop HeROCTaTOUHOTO iTHE o

. o = L

N4 KOMNaKT-ANCKOB, KonuyectBa Macna (KpacHblit) 4, — S
KpeAUTHbIX KapT i monbKo dng modeneti 425(i u s1m O
MaKy/aTypHOi NouThl 485(i = o =

D. [lsepua 3. KouTeiiHep nepenonHex 0.+ B

E. Ponukn (kpacHblit) 7 & Ao

F. Cm. uHCTpyKUMM no TexHuke 4. MHpukatop SafeSense® al
6e3onacHocTy (wenTblii) 8.

(. Bbikntovatenb uctounmka 5. Ynanutb bymary (kpacHbiii)
nuTaHNa 6. OTKpbITa Bepua (KpacHblii)

H. Pe3epByap 18 Macna 7. TMpamas nofaya (Kpackbiii) “ O »
motbko 08 modeneli 8. Kronka «ABTo»
425Ci u 485Ci 9. Pegepc

I. MacnocnusHas npobka 10. BKI./BbIKII. 9. 10. 1.
(BHyTpM) mosbko g 11. Bnepeg
modeneli 425G u 485G

J. Kop3uHa

K. BcnomoratenbHblil noToK

BO3MOXHOCTU

MakcumanbHo:

JuctoB 3a ouH npoxog, bymara NOTHOCTbIO 80 T (Pe3Ka Ha KOHDETTH) ...eevuurversnnreeernene 28*
JncToB 3a 0fAMH NpoXog, bymara NAOTHOCTBI 70 T (PE3Ka Ha KOHDETTH) .oveevsunnrvveerssnnnnne 30*
JnctoB 3a oA Npoxop, bymara NAOTHOCTBIO 80 T (Pe3Ka Ha MOMOCHI) ..vevvverrnsnnnececcceeenes 38*
Jluctos 3a oguH npoxop, 6ymara NOTHOCTBH 70 T (Pe3Ka Ha MOMOCHI) .vvvvvevseeceveeersssnnnee 40*
aunckos CD u kapt 3a npoxoa 1*
LInpuna 3arpy3ouHoro npoema ana bymarn (485Ci, 485i) 407 Mm
LInpuna 3arpy3ouHoro npoema ana bymarn (425Gi, 425i) 305 Mm

*Bbymara A4 npu 220-240 B, 50 Tu, 6 A; 6onee BbICOKas NNOTHOCTb Gymari, NOBbILLEHHAA
BNAXHOCTb UM OTKNIOHEHUe HaNPAXeHUA NUTaHUA OT HOMUHANBHOTO 3HAYeHNA MoryT
CHU3UTb NPOU3BOANTENLHOCTb. PeKoMeHayemaa AHeBHaA Harpy3ka: 10 000 nuctoB
Gymarv B aeHb, 500 KpeaUTHbIX KapT, 50 KOMNaKT-ANCKOB.

U3menbuntenu Fellowes SafeSense® npesHasHaueHbl And paboTbl B 0GUCHBIX YCIOBUAX NpU TemnepaType oT 50 Ao
80 rpapyco DapeHreiita (10-26 rpapycos no Lienbcuio) 1 npu oTHoCUTeNbHOI BRaxHocTh 40—-80%.

A\ MPEQYNPEXAEHME: BAXHDIE NPABMUIA TEXHUKM BE30MACHOCTU — npoutiTe nepen ucnonb3oBaniem!

Q?A‘? @ ® He noanycKaiiTe AeTeil v XXUBOTHBIX K U3MenbumTenio. He nogHocuTe pyky 6amsko
K 3arpy30uHomy npoemy ana bymari. Ecm u3menbumTeNb He cnonb3ayetcs,
OTK/IOYaiATe €ro OT CETV UM YCTaHABAMBAIATE BbIKIKOYATENb B NONOXeHNe Bbikn.
@ % ® He fonyckaiite C1yyaitHoro rlonaaaHiA NOCTOPOHHMX NPEAMETOB —
MepuyaTokK, BENNPHDIX M3AENNi, OAEXAbI, BONOC U T. . — B 3arpy30uHble
npoembl u3menbuntend. lpu nonagaxum npeameTa B BepXHIIA npoem
nepeknoumTe YCTPOICTBO B pexkum Pesepc (=<) , uTobbl U3BNEYL NpeaMeT.
2 v
pé‘ %5) @ He ucnonb3yiite a3po30an, C(MasKy Ha 0CHOBe He(TenpoayKToB unm Rpyrve
- NerkoBOCMMAMEHAIOLLMECA BELLECTBA OKONO U3Menbuntens. He Hanpasnaiite
Ha U3MeNbunTeNb OKaTbIA BO3AYX.
@ ® He ncnonb3yiite U3MenbyuTeNb, CIN OH NOBPEXAEH UK HeucnpaseH. He
pa3bupaiite u3menbunTenb. He yctaHaBavBaiiTe M3mMenbunTenb BOMU3M
CTOYHMKOB TeNMa U BNaru, a Take Haj HUMM.
[:E] ® TpeboBaHuA No SKCNAyaTaLmy, TEXHUYECKOMY 06CTYKIBAHUIO 1 PEMOHTY

N3J10XK€EHbI B PYKOBOACTBE N0 IKCMITyaTaLuu. I'Iepe,q 3KcnnyaTauV|e|7|
n3menbyutenei HeobxoAUMo NOHOCTbIO npoyecTb pykoBOACTBO N0
JKcnnyaTauuu.

® |I3menbuuTenb 0CHaLLEH NepeknoyaTenem oTknoueHna nutanua (G). Yrobbl MoxHo
0bl10 NONIb30BATbCA U3MENbYUTENEM, TAKOI BbIKIIOUATENb A0MKEH HAXOAUTbCA B
nonoxeHun BRI (I). B 3kcTpeHHom cyyae nepeBeauTe BbIkNYaTeNb B NON0XKeEHMe
BbIKJ1. (0). 310 npuBeneT K HemeaNeHHOI 0CTaHOBKe U3MENbUMTENA.

® He KacaiiTecb OTKPbITbIX HOXElA, PacoNOXKEHHbIX MOA PeXyYLUMM BNIOKOM.

® 194 yHUYTOXKEHNA KOMNAKT-ANCKOB/KapT NCMONb3YiiTe TONbKO CrewyanbHblil
3arpy30uHblii npoem. He nogHocuTe nanbLibl 6113K0 K 3arpy304HoMy npoemy ana
KOMNaKT-AMCKOB.

® He fonyckaiite nonazaHua noCTOPOHHMX NPEAMETOB B 3arpy30uHblii npoem ana bymaru.

® |l3menbuutenb JomxeH ObiTb NOAKNMIOYEH K HaanexaLumm 06pasom 3asemseHHoit
HaCTeHHON CeTeBOIA PO3eTKe, HanpAXeHUe 1 Cuna ToKa B KOTOPOI COOTBETCTBYIOT
YKa3aHHbIM Ha MapK1pOBKe. 3a3emneHHas CeTeBas Po3eTka A0MKHa ObITb YCTaHOBNEHa
B JIErKO J0CTYNHOM MecTe PAAOM C YCTPOIACTBOM. 3anpeLLaeTcA noaKniouaTb AaHHoe
YCTPOIACTBO K CeTI Yepe3 npeobpa3oBaTeNt SHepru, TPaHCHOPMATOpbI UM YANUHUTENN.

® (QACHOCTb BO3TOPAHWA — 3AMNPELLAETCA n3menbuatb no3apasuteNnbHble
OTKPBITKM CO 3BYKOBbIMI MUKPOCXeMaMu uni 6aTapeiikamu.

® Tonbko ANA MCNONb30BaHNA BHYTPU NOMELLEHNA.
OTkniounte lipenep nepea YNCTKOR Un Oﬁ(ﬂy)KVIBaHI/IeM.
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0CHOBHDIE OMEPALM, BbIMONHAEMBIE U3MENBYUTENEM

1
= ‘
Bkniouute ycTpoiicTeo Haxmure BKII/BBIKT Bcrasbre Gymary B BcragbTe KoMMaKT- A, MNepeBeauTe BbIKNOYATEND B
B CeTb 1 yCTaHOBUTe (), uTobbl BKNIOYMTD 3arpy304Hblii Npoem K KPEAWTHYI0 KapTy Wi nonoxenve Boikn. (O), wm
BbIKMIOYATeNb MUTAaHUA B YCTPOVICTBO (CUHMIA) oTnycTUTE MaKynaTypHyto no4Ty 8 . Vi3MesIbYuTENb aBTOMATHYECKM
nonoxeue BKJL. (1). COOTBETCTBYHOLV 3ArPY304HBIN  nepeiigieT B peXum OXULAHIS
Mpoem u oTnycuTe yepe3 2 MUHyTbI be3peiicTBiA

NONONHUTENbHbIE BO3MOMHOCTU YCTPOUCTBA

100%§E

JAM PROOF

(ucrema 3awuTbi A ' -|- O Auto 0il™ S/A_E E 3anaTeHTOBaHHasA

0T 3acTpeBaHua ABToMaTUuecKu (MasbiBaeT ‘GENSE/ TeXxHonoruA

YCTpaHseT 3aTopbl | | macnom pexyuue Hoxu ans SafeSense®

Gymarv u cnpaensetca MOBBbILLEHNS IPHEKTUBHOCTY AgTomaTueCKM

C 60bLLIOI HArpy3KOil. OYHKLUMOHMPOBAHUA I 0CTaHaBNNBAET
npoaneHns cpoka Uly)KﬁbI N3MeNbyuTeNb Npn KacaHn
n3mMenbyuTens. Pykamu npoema Ana 6yMar|/|.

L‘ENERGY"”

savings system

no 70 %.*

*no (PaBHEHMIO C TPAANLIMOHHBIMM
M3MenbyuTenaMu npu 06bluHOM
ncnonb3oBaHuu.

100%E

JAM PROOF

D)

NPAMAA
MOAAYA

3ATOPAETCA KPACHDIN

UHOWUKATOP: 6bino 3arpyseHo

CIMLLKOM MHOTO Bymaryt.
3ATOPAETCA XENTBIA
WHANKATOP: ontumanbHas
1IPOV3BOAMTENbHOCTD.
3ATOPAETCA 3EEHbIIA
UHANKATOP: moxHo f06aBUTb
bonbLue bymary.

PABOTA CUCTEMbI ALLIUTBI OT 3ACTPEBAHNA*

Yctpansaer 3atopbl Gymaru v cnpaBnseTca ¢ 60bLLOiA Harpy3Koii.

YCoBEpLUEHCTBOBAHHAS CUCTEMA 3ALLMTHI OT 3aCTPEBAHIA
@ CTIOMOLLIbI0 IEKTPOHHOTO YCTPOICTBA U3MEPAET TONLLUHY
Gymaru AnA npeoTBPaLLIEHIA ee 3aCTPeBaHNS:

®

y69pMT€ HECKONbKO IUCTOB, NOKa He
NEPeCTaHeT ropetb KpaCHbIVI MHAKKaTO.

locne 3aBepLLeHIA ABTOMATHYECKOIR

B cnyuae HenpagibHoil Bee uHAKaTOpE 3arOpATCH, U KOPPEKTUPOBKY TIOZIOUTE, NI0Ka UHAMKaTOpbI
U3MENbUUTENb OCTAHOBITCH Ha
sarpy3Kn Ot 376 corpun He NepecTaHyT MIUTTb, H3MenbueHiie

TIPOZOMKUTCA B 06bIYHOM PEXUIMe.

Ecnw 3aropaetca unpavkatop
MPAMOIA MoZaum, U3BNekuTe
bymary u 3arpy3ue ee npamo B
V3MenbYMTeNb.

PYKOBOACTBOM NOJib30BaTeNA

Kontynuowac niszczenie 100%
zabezpieczone przed blokadami

100%KE

JAM PROOF

Ecnm 3nauok (2] 3aropurca nocne Toro,

KaK HanpasneHie JBINKeHIa Bymarv fbino
VI3MeHeHO, HaXMUTE KHOMIKY «PeBepe» U yanuTe
Bymary. B npoTvBHOM Cryyae U3menlbuenite
MPOKOTKYTCA B 0BbIYHOM pexime.

*100 %-a 3awuMTa OT 3aCcTPEBaHUA NPU IKCNNYaTaLUM B COOTBETCTBUM C

AWUTO OYHKUMOHUPOBAHUE CHCTEMbI AUTO OIL™

IL

(Cucmemoli asmomamuyeckoli No0ayu Macaa OCHAUjeHbl Mosbko MOOe/U ¢ PeXUMOM pe3Ku Ha KoHpemmu - 425Ci u 485Ci,)

‘ YCTAHOBKA W TECTUPOBAHUE

‘ NONOHEHUE PE3EPBYAPA MAC/IOM

ABTOMATMYECKIN (Ma3blBaeT MacIoM pexyLuue HoXu AnAa NoBblLLEeHNA 3(I)¢EKTI/IBHOCTVI d)yHKLlVIOHMpOBaHVIH N NpoANEeHNA CPOKa (ﬂy)KﬁbI n3menbyutena

Mepex ucnonb3oBaHem
3aneiiTe B pe3epayap A
Macna 12 yHuwi (355 mn)
Macna Jyia u3menbuvTeneid
Fellowes

Haxmute O/IHOBPEMEHHO VlHﬂVIKaTOp HEA0CTaTOYHOro [ina NOAAEPXAHIA U3MENBYNTENA

Mocie mononHeHws pesepayapa

KHonku «ABTO» 1 «Bniepeny KonuyecTsa Macna B UCTIPABHOM COCTORHUM PETYAAPHO  aBTOMaTUUeCkan (Maska
11 YAePXKVBAITE VX B TeUeHve MpeAyNpeauT Bac 0 ToM, 3anpaBnAiiTe MaCTAHbII pe3epByap  MPOAOMKMTCA

3 ceKyHg, uTobbl CMa3aTh 4To pe3epByap HeobxomMo 0 12 yHuiA (355 M) Macnia ana

V3MenbYMTENb BPYYHYI0 NOMOAHUTH. ummenbuutenedt (Fellowes #35250)

Cucrema 3Heprocbepexcenna
CHuxaeT noTpebneHue sHeprun
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PYCCKUH
Mogenw 425Ci/425i/485Ci/485i

LOMONHUTENbHBIE BO3MOMHOCTH YCTPOMCTBA

SAEE ) pABOTA TEXHONOTUN SAFESENSE® I SKCTNYATALMA B PEXHME OXMTAHMS

g ABTOMATUYECKM 0CTAHABNUBAET U3MENbYUTENb NPU KacaHH OyHKLMA 3KOHOMUM INEKTPOIHEPTUM OTKNKOYAeT
‘ pyKamu npoema ana bymaru. U3MeNbYMTENb Yepes 2 MUHYTbI be3gelicTBIA

‘ YCTAHOBKA U TECTUPOBAHUE B PEXXUME OXKMAAHNA

2
‘/ <<
[~ [~
Brniounte u3menbuuten,  [PUKOCHUTECH K KOHTPOIbHOI 370 03HAYAeT, 4TO dyHKLA B pexume oxugaHms YroObi BbITH M3 pexuma WM BcTasbTe Bymary
4T00bl aKTUBUPOBATH MI0BEPXHOCTI U MPOCTEAUTe, SafeSense® akTuB/poBaHa O0XUaHNS, KOCHUTECH
(yHKuwio SafeSense® 4T06bl 3arOPENCA MHAVKATOp 1 paboTaeT HopManbHo NaHeny ynpasnenia

dyHKuwm SafeSense®

TEXHUYECKOE OBCNYKUBAHME YCTPOCTBA

YUCTKA UHOPAKPACHBIX JATYUKOB ABTO3AMYCKA

KOH(prKLlVIFI AaT4ynKkoB 06Hapy)KeHI/Iﬂ 6ymar|/| N03BONAET NCNONb30BaTb oﬁopynosaHVle be3 H€06X0£|VIMO(TI/I WX TEXHUYECKOro 06(ﬂy)KI/IBaHI/IFI. OnHako, B peakux cyyaax

pa60Ta [aTYNKOB MOXKET HapyLIaTbCA 6yMa)KHOI7I NbiNblo, B pe3ynbraTe Yero ABuratenb 6yp,eT paﬁOTaTb, faxe euin B y(TpOI?ICTBe HeT 6yvvlar|/|. (Mpumeyanue. 06a Aatunka
0BHapyeHus Gymaru pacnonoxeHbl B LiEHTPE 3arpy304Horo npoema And Gymaru.)

YUCTKA JATHNKOB

4
O
BbikniouwTe uamenbuutens  logHumuTe Kapma Onpegenure OnycTute BaTHbliA ( nomol{bto BaTHOro
11 OTKAIOYUTE LUHYP [NS KOMNAKT-NCKOB MECTONoNOMXeHue TaMNOoH B CUPT ANA TamnoHa yganute
MATAHIA OT CeTI HpaKpacHoro faTynka OYUCTKM 3arpA3HeHNa ¢ 1aTuuKoB
aBTO3aMyCKa. 00HapyeHua bymarn

AUTO Auto o™

| L PexyLuve HOXW aBTOMATYECKN CMa3bIBAIOTCA MACOM /A NOBbILLEHUA 3OPEKTUBHOCTY paboTbl 11 NPoANEHNA CpoKa CNyxObl U3mMenbuuTensa.
(Cucmemoli asmomamuyeckoli no0ayu Macaa oCHAWeHs! MoJbko MOOeNU ¢ PeXUMOM pe3Ku Ha korgemmu - 425G u 485Gi.)

‘ MNONOHEHUE PE3EPBYAPA MAC/IOM

N

AN @/

/ | AN
Mnankatop [lnA noafepxanua usmenbuutens locne nononHenuna
HeJ0CTaTOYHOro B MCMPaBHOM COCTOAHMI PerynAapHo pe3epByapa aBToMaTnyeckas
KoNnyecTa Macna 3anpaenAiiTe MacnAHblii pe3epByap CMa3Ka NpoAoIKUTCA
npeaynpeauT Bac o 10 12 yHumit (355 mn) macna ana
TOM, UTO pe3epByap n3menbuureneii (Fellowes #35250)

Heo6X04UMO NONONHUTD.

® [Ina Haubonee KauecTBeHHON paboTbl MtoboOro M3menbuuTeNa C nonepeyHoii pekoii Heobxoguma cmaska. Ecnu macno B cucteme oTcyTCTBYET, NPON3BOANTENBHOCTD YCTPOIACTBA
NafaeT, OHO M3/aeT pe3kuil LyM npu paboTe 1 B KOHLE KOHLIOB MOXeT NpeKpaTuTb pabotatb. Mbl pekomeayem nononHATb pe3epsyap Auto OilTM cornacHo uHcTpykumam ana
ONTUMANbHOI NPOU3BOJUTENBHOCTH.

® [lpu nepeBo3Ke U3MenbunTeNa HeobXxoAMMO NpesBapUTENbHO CITL MAcNo. [Ina nonyueHUa JoCTyna K MacIoCIMBHON Npobke OTKpoiiTe ABepLY 1 CHUMUTE Kop3uHy. MoAcTaBuB

MOAXOAALLMIA KOHTeiHep Mof CIMBHOE 0TBEPCTUE, U3BJIEKMTE NPOOKY 1 CieliTe Macno. YcTaHoBMTe NPobKy Ha MecTo.
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onopoxHuthb. Wcnonb3yiire Mewwok ana otxofos Fellowes 3605801.

B o @

ynpaBneHus.

0NyCTUMOrOo U CHOBA 3arpy3nTe ee B 3arpy3qub||7| npoem.

NPOKOMKMTL paboTy.

2 = [» ¢

Wnaukatop «Ynanutb bymary». Ecnu 3aropaeTca JaHHbIil MHAMKATOP, HaXMuUTe KHOMKY «Pesepcy (

Wnpukatop SafeSense®. Mpu HaxoxzeHUM pyK CnuLLKOM 6an3Ko K npoemy Ana bymaru 3aroputca uHankatop SafeSense®, n usmenbumuTenb octaHoBUTCA. Ecm GyHKumA
SafeSense® feiicTByeT B TeueHue 3 CeKyHA, N3MeNbuMTeNb aBTOMATUYECKY OTKAKYMTCA, U ANA NPOZ0MKeHNA ero paboTbl He0OX0ANMO OYAeT HaaTb KHOMKY NUTaHUA Ha NaHenn

) W ypanuTe Gymary. YmeHbLuuTe KONMYECTBO GyMary 5o

WHavKaTop OTKpbITON ABEpUbI. M3menbunTtenb He GyneT paboTats, ecu ABEpLA YCTPOICTBA OTKPbITA. ECnn 3aropaeTca faHHbIit MHAMKATOp, 3aKpoiiTe ABEPLLY, UTOObI

MHLlI/IKaTOp npAmoii nogauu. Ecm 3aropaeTca AaHHbIA UHANKATOP, U3BNeKUTe 6ymary 11 BCTaBbTe ee HenocpefCTBEHHO B 3arpy30UHbIii npoem.

100% B CVICTEMA 3ALLMTBI OT 3ACTPEBAHMS*

HAMIEROOE YcTpanseT 3atopbl Gymarv 1 CipaBseTcs ¢ 60NbLLION Harpy3Koil.

‘ OTKNIIQYEHWE BO3MOXHOCTU

Ecnm Bbl pewnre Korpa dyHkuma bynet Ecnu dyHKLMA oTKAIOYeHa,
OTK/KUMUTb CUCTEMY OTKNIH0YeHa, CUHMiA pabora ycTpoiicTBa bynet
3alUUTBI OT 3aCTPEBaHMA, UHANKATOp «ABTO» MPOAOMKATBCA, HO NPy
0[IHOBPEMEHHO HaXMUTE nepecTaHeT ropeTb 3arpy3ke CIMLIKOM

00/1bLLIOr0 KONMYECTBa
bymaru MoXXeT npon3oiiTn
33T0p U1 3aropUTCA CUMBOA
«Ynanue Gymary» ([#1)

(uT0bBI CHOBA BKIIOUUTD
3Ty BO3MOXHOCTb,
noBTopuTe Aelictaue 1)

1 yRepXuBaiiTe KHOMKY
«ABTO» U KHOMKY
«Pegepe» (=)

Ecnn BbinonHeHne
NeNCTBUN 4 1 5 He
M03BONUT YCTPaHUTb 3aTop,
MONHOCTbI U3BNEKUTE

Mpu 3acTpeBaHim Gymaru
HaXMUTE 11 yAepXmBaiiTe
KHonKy «Bnepeg» ( » )
[0 Tex 1op, M0Ka JOKYMEHT

Ecnn 310 He npuBepeT
K 0UMCTKe YCTPOIACTBA,
HaXMUTe Ha KHOMKY
«PeBepo» (<< ) 1 cpazy

He npoiigeT uepe3 oTnycTuTe ee (MoBTOpATE 6bymary obpatHo, ybepute

u3MenbuuTenb Relicteua 4u 5 po HeCKoNbKo INCTOB U CHOBA
MOMHOTO YHUUTOXKEHUA 3arpysure B yCTPOIACTBO
bymaru)

*100 %-A 3awWuUTa OT 3aCTPEBaHNA NPYU IKCNNyaTaLuK B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM NONIb30BaTens

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA HA U3AENUE

OrpanuyenHas rapantus. Komnaxua Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapanTupyet otcyTcTBUe AedekToB
MatepuanoB 1 NPoU3BOACTBEHHbIX AedeKTOB AeTaneil yCTPOICTBA U NpefocTaBnAeT obCnyxmBaHue
11 TEXHUYeCKYI0 NOAACPXKKY HA MPOTAXEHUM 2 NeT o AHA ero npuobpeTeHns nepBoHaYanbHbIM
nokynarenem. Komnanus Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaHTupyet otcyTcTBuE fedeKTOB MaTepuanos
11 NPON3BOACTBEHHBIX AedeKTOB PeXyLMX HOXeil YCTPOACTBA Ha mpoTaxeHun 20 neT o AHA
ero npuobpeTeHna nepBoHayanbHbIM Mokynatenem. Ecnu B TeueHwe rapaHTuitHoro cpoka
6yner o6HapyxeH fedekT Kakoil-nubo fetany, Bbl MMeeTe NPaBO TONbKO M UCKAKOUUTENBHO HA
PEMOHT UK 3ameHy AedeKTHOI AeTanu no ycmoTpeHuto U 3a cyeT komnakum Fellowes. [laHHaa
TapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha Cyyal HeNpaBUNbHON IKCMNYaTauyuu, HenpaBUIbHOTO
obpalueHns, HecobniofeHNA IKCNIYaTaUMOHHBIX HOPM, JKCMAyaTauuu W3Menbuutens npu
HeHapnexaluux napameTpax NeKTPONUTaHUA (OTAMYHBIX OT yKa3aHHbIX Ha 3TUKETKe), a Takxe
HeCaHKLMOHNPOBaHHOro pemoHTa. Komnaxua Fellowes octanaeT 3a coboii npaBo B3biCKMBATb C

nokynateneii niobble JONMONHUTENbHbIE PACXOfbl, MOHECEHHblE €lo B (BA3M C MpefoCTaBeHnem
3anuacteld WAM Yayr 3a npefenamu CTpaHbl NepBOHAYanbHOM MPOAAXYN M3MenbumuTens
aBTOpN30BaHHLIM Aunepom komnauuu. HACTOALLMW LOKYMEHT OTPAHWYMBAET LEWUCTBUE
JIt0BOV MOPA3YMEBAEMOV TAPAHTUW, B TOM YWCIE TAPAHTUM TOBAPHOIO COCTOAHMA
WIN TIPUTOAHOCTW ANA UCNOb30BAHUA B OMPEAENEHHBIX LIENAX, YKA3AHHBIM BbILLE
COOTBETCTBYHOLLMM TAPAHTUIHBIM CPOKOM. Komnanma Fellowes Hit npu Kakux 06cToATeNbCTBAX
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU HIt 33 KaKOl KOCBEHHbII Ui CyyaiiHblii yiuepo, (BA3aHHDIA ¢ AaHHbIM
usgenvem. JlaHHas rapaHTA JaeT Bam OnpeAeneHHble lopuanueckue npasa. lpogomkuTensHOCTb
W YCNOBUA AAHHON rapaHTUM AeliCTBUTENbHbI MO BCeMy MWpY, KpoMe Tex CTpaH, Iae MecTHoe
3aKOHOZATENbCTBO MOXET Hanaratb WHble OrpaHuueHua uau ycnoua. [ina nonyuexua Gonee
noapo6Hoil MHdopMaLMu unKu 06CNYKIUBAHWA NO AAHHOI rapaHTUM obpaTuTeCch K HaM uam K
0bCnyuBaloLLemy Bac Aunepy.

NOUCK 1 YCTPAHEHME HEUCNPABHOCTEN

WHpuKaTop He#OCTaTOuHOrO KoNMYeCTBa Macia. (BeyeHue AHHOTO UHANKATOPA CUTHANM3UPYET O TOM, UTO B U3MENbUUTENE HET MACNa, U ero HeobXoAMMO NONONHHUTD.
WHCTpyKUMY No 3anoNHeHuto pe3epByapa MacioM COfEepXaTbcA B pasfene «TexHnyeckoe 06CyMBaHue yCTPOACTBa». [InA ONTUMaNbHOI NPOU3BOAMUTENbHOCTM MCTIONb3YiiTe
macno Fellowes (35250). *QyHKuua aBTomatnyeckoi nogauun macna (Auto Oil™) umeetca Tonbko Ha Mogenax ¢ pexumom peskin — 425Ci n 485Ci.

WHpuKaTop nepenonHeHus KoHTeiiHepa. (BeueHue JaHHOTO MHANKATOPA CUTHAN3UPYET O TOM, UTO KOHTEIiHep AA Mycopa U3MeNbYuTeNA NepenosHeH, 1 ero Heobxoaumo

19



W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Direcfive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec la directive européenne
relafive & la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se dusifica este producto como Equipamiento Elécirico y Electrénico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para més informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt st als Elekiro- und Elektronikgert klassifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen miissen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemiif} der Europiischen Richtlinie zu Sammlung
und Recycling von Elekiro- und Elektronikgerditen (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie fun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richilinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto é classificato come Disposifivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smalfimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo Smalfimento dei Dispositivi
Eletirici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elekirisch en elekironisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlin
inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dr klossificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det att dags att omhiinderta produkien for avfallshantering se dé fill att detta utfdrs i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elekirisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestdmmelser relaterade fill detta direkfiv.

Fr mer information om WEEE-direktivet bestk giirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Néir fiden er inde fil at hortskaffe dette produkt, bedes De serge for at gere dette i overensstemmelse med det Europaeiske direkfiv om
affald of elektrisk og elekironisk udstyr (WEEE) og i henhold fil de lokale love, der relaterer til dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De besage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish
Tiimi tuote luokitellaan sihkd- ja elektroniikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kéiytdstdi, se on hivitettiivii sihk- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EV:n direkfiivin (WEEE) ja direktiiviin liittyviin
kansallisen lainséidddnndn mukaisesti.

Lisitietoja WEEE-direktiivisti on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowigzujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[llaHHoe n3penue KnaccuduumMpoBaHo Kak NeKTpUYeckoe 1 3neKTpoHHoe 06opyaoBaHye. Koraa npuaeT Bpems yTUAM3MPOBATb AaHHOE U3feNKe, Noxanyitcta, 0becneybTe cobniogeHue IupekTuebl
EBpoCoI03a 06 yTUNN3aLMM OTXOAO0B MEKTPUYECKOro 1 3neKTpoHHoro obopyaosatus (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MecTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHbIX C Helo.

[Ina nonyyenua gononHuTenbHoii MHGopmauwy o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute e6-caiit www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté o mpoidv eivat Taéopnpévo we Hhektpikdc kat Hhextpovikoe E¢omiopdc. Xe mepimtoon mou BéNete v amoppipete autd to mpoidv, mapakaheioBe va fefaiwbdeite 611 kdvete TV amdppudn o0pwva
pe v Evpwnaikr 08nyia oyetikd pe ta AmoBAnta Hhextpikou kat HAextpovikod Eomhiapod (WEEE) kat 60pguwva pe Toug Tomikouq vopoug mou oxetiloval i auth T odnyia.

lia meptoadrepec minpogopieg axetikd pe v 08nyia WEEE, mapakaheioBe va emokegreite my 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlanin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickyich a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi pedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurdpskou smernicou o odpade z
elektrickjch a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zikonmi vz ahujiicimi sa na tito smernicu.

PodrobnejSie informacie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elektronikus berendezés besoroldsi. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapesolodd helyi torvényeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozd tovabhi informéciokert kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE infernefes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Elecirénicos (REEE) e em observéincia da legislagdo local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company

POWERSHRED

425Ci/4251/485Ci/483i

THE WORLD'S TOUGHEST SHREDDERS™

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model 425Ci, 425i, 485Ci and 485i conforms with the requirements of the Resfriction of

Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (2006/95/EC) and the Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC) and the following harmonized European
Names (EN Standards) and IEC Standards.

Safety: EN 60950-1(ed.2): A11

EMC Standard:  EN 55014-1

Itasca, lllinois, USA
December 1, 2010

EN 550142

EN 6100032  EN 61000-3-3

Customer Service and Support
www.fellowes.com

A owmas Velowes

Jumes Fellowes

Help Line
Australia

Canada

+1-800-33-11-77
+1-800-665-4339

Europe
Mexico

United States

00-800-1810-1810
+1-800-234-1185
+1-800-955-0959

Fellowes
Australia
Benelux
Canada
Deutschland
Espana/Portugal
France

[talia

+61-3-8336-9700
+31-(0)-76-523-2090
+1-905-475-6320
+49-(0)-5131-49770
+34-902-33-55-69
+33-(0)-1-78-64-91-00

+39-071-730041

Japan

Korea

EIETRIE]

Polska
Singapore
United Kingdom

United States

Fa ellowes@ 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143-1095 + USA+ 630-893-1600

+81-(0)-3-5496-2401
+82-(0)-2-3462-2884
+60-(0)-35122-1231

+48-22-205-21-10

+65-6221-3811

+44-(0)-1302-836836

+1-630-893-1600

www.fellowes.com
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